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Dear user

N

Thank you for choosing our RE_DRAGON product. To protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.

. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit

problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water,
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters
such as fire, flood, or earthquake are not included.

. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in

our warranty.

OS Support
Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8/ Win 10/ Win 11

Button Description

1. Left mouse button.
2. Right mouse button.
3. Scroll wheel and middle button.
4. Fire button.

5. Forward button.
6. Backward button.
7. DPI+ button (defaulted to speed up the cursor).
8. DPI- button (defaulted to slow down the cursor).
9. Report rate button.
10. Power mode.

Basic Operation:
How to Connect the Mouse with a Computer
Wired Connection
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. Take out the USB to USB C cable in the package and connect the mouse with your
computer.

Slide the power switch on the bottom of the mouse to ON/ECO.

The computer will recognize and configure the mouse automatically.

The mouse will be ready for use when the configuration is finished. The LED of the
LOGO and the lower edge will light on then if the power switch placed to ON.

The mouse is under recharging whatever the power switch is put to On /ECO. The scroll
wheel will light up if the power switch is put to ON. And it does not light up if the
power switch is put to ECO. It may take about four hours for the mouse to be fully
recharged.

.4GHz Connection

. Take out the USB receiver in the package and plug it into any available USB port on

your computer.

Slide the power switch on the bottom of the mouse to On or ECO.

The computer will recognize and configure the keyboard automatically.

The mouse will be ready for use when the configuration is finished. The LED of the

LOGO and the lower edge will light on then if the power switch on the bottom of the

mouse to ON.

. The mouse can work about 8 hours with LED backlight be OFF, and about 2 hours with
LED backlight be ON.The scroll wheel light will flash when battery is low.

. Recharge the keyboard when the battery is low by Type C to USB A cable, in this way, it
is in wired connecting mode.

5 DPI level with indicator,the LED is under the scroll wheel
Press DPI+ and DPI- button can be switch mouse DPI level among
500(Red)/1000(Blue)/2000(Green)/3000(Purple)/8000(Yellow), defaulted as 1000 DPI

The reportrate setting

There are 4 levels report rate can be switch by report rate button, the range is from
125Hz/250Hz/500 Hz /1000 Hz, The indicator LED under scroll wheel will be twinkle 1
time, 2 times, 3 times, 4 times for 125HZ/250HZ/500HZ/1000HZ.

Auto Sleep and Smart Shutdown

. First level of auto sleep, the mouse LEDs are turn OFF when it is 1 munites out of
working, wake it up by press left+middle+right button, or just move the mouse to
wake it up.

. The second level of auto sleep, the mouse LEDs are turn off when it is eight minutes
out of working, wake it up by press left+middle+right button, or just move the mouse
to wake it up.
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Low Battery Indication
The scroll wheel light will flash in RED when battery is low.

Backlight turn ON/OFF and switch the effects (Or set via software)
1. Press Scroll wheel button +Forward button to turn ON/OFF the backlight.
2. Press Scroll wheel button +Backward button to switch the effects

Storage for the Nano USB Receiver
The nano USB receiver can be stored in the storage slot on the bottom of the mouse.

Software Instructions

Please download the software on www.redragonzone.com for this mouse. You can get
more functions and settings after software installation.

1. The DPI value can be set from 250 to 8000 DPI.

2. Continuous keystroke function: Set the number of clicks and delay time.

3. Backlight mode of the LOGO: Steady ON/OFF.

4. Backlight mode of the side edge: Steady Breathing OFF.

5. 10 of the mouse buttons can be remapped to various actions.

How to Recharge the Battery

When the battery is low, please recharge the battery in time.

Take out the USB to USB C cable and connect the mouse and any USB power output port.
While the battery is under recharging, the scroll wheel lights up and flash firstly in red (if
the battery is very low), then in yellow and finally lights steadily on in green when the
battery is fully recharged. Meanwhile the side edge light lights up and expands from back
to front in red till the battery is fully recharged.

The battery can be recharged for more than 300 cycle times. And you can use the mouse
while it is under recharging.

Note: Slide the power switch on the bottom of the mouse
to OFF for long term storage.

How to Reconnect the Mouse the with the USB Receiver

The mouse may lost connection with the USB receiver for some occasional reasons such
as strong magnet, violent vibration. So you may need to reconnect the mouse with the
USB receiver. In this case, unplug the receiver and plug it back again. Slide the power
switch on the bottom of the mouse to ON or ECO, press and hold the Left+Middle+ Right
button at the same time till the scroll wheel lights up and flash in yellow green. It will
flash for about twenty seconds and then change back to the previous light effect. The
reconnection will be completed and you can use the mouse then.

FAQ

. If the mouse is not responding, please check whether the mouse is plugged correctly
in the corresponding computers USB port, or try another USB ports.
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. If the mouse is moving slowly, jumping or with delay, please try another surface.
Dark, dirty, un-flat, bright surfaces may affect the performance of mouse. Mouse
pad strongly recommended.
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FCC Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
--Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

California Proposition 65

A WARNING: Risk of Cancer from [Name of one or more chemicals known to cause
cancer] And Reproductive Harm From [Name of one or more chemicals known to
cause reproductive toxicity] Exposure - www.P65Warnings.ca.gov.

BATTERY SAFETY GUIDELINES

DO NOT replace the battery with a different model.

DO NOT use this product if the battery shows signs of damage including, but not limited
to tearing, deformation, leakage, or the smell of electrolytic material.

DO NOT touch the battery fi material is leaking and seek immediate medical attention if
any material comes into contact with your skin or eyes.

DO NOT expose the battery to liquid, heat sources, electricity (outside of the product
itself), or other non-standard operating condition.

DO NOT remove the battery except for proper disposal and recycling as required by local
laws and regulations.

DO NOT impact, bend, alter, dissemble, or otherwise damage the battery as the contents
are volatile, hazardous, and can be harmful.

/\ CAUTION

Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or
electric shock.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS
(RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Le fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer
d'interférences. (2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference. (2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Prezado usuario,

Obrigado por escolher a marca REDRAGQN . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.

. Dentro do periodo da garantia, os reparos sdo garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersao em dgua, ligagdo em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagées ou terremotos,
néo estao incluidos.
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. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicdo de pecas avulsas nao estao
incluidas em nossa garantia.

Sistemas operacionais compativeis
Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8/ Win 10/ Win 11

Descrig¢ao dos botoes

1
2
3
4
5
6.
7
8
9
1

. Botdo esquerdo do mouse.

. Botdo direito do mouse.

. Botdo da rodinha e botao do meio.

. Botédo de disparos.

. Botdo de avanco.

Botao voltar.

. Botdo de aumento do DPI (o valor padrdao aumenta a velocidade do cursor).
. Botdo de redugédo do DPI (o valor padrao reduz a velocidade do cursor).

. Botdo de taxa de leitura.

0. Modo de energia.

Operacao basica:

Como conectar o mouse a um computador

Conexéo com fio

. Retire o cabo USB C da embalagem e conecte o mouse ao computador.

N o=

ECO.

. O computador vai reconhecer e configurar o mouse automaticamente.

O mouse estard pronto para uso quando a configuragao estiver concluida. O LED do

LOGOTIPO e a borda inferior acenderao se o interruptor de energia for colocado na

posicdo ON.

. O mouse sera carregado independentemente da posicao do interruptor, seja em ON/
ECO. A roda acenderé se o interruptor de energia estiver na posicdo Power ON. A roda
ndo acendera se o interruptor de energia estiver na posi¢ao ECO apagado. Serao
necessarias cerca de quatro horas até que o mouse esteja totalmente carregado.
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Conexao 2,4 Ghz

. Retire o receptor USB da embalagem e conecte em qualquer porta USB disponivel do
computador.

. Deslize o interruptor de energia na parte inferior do mouse para a posi¢ao ON (ligado)
ou ECO.

. O computador vai reconhecer e configurar o teclado automaticamente.

O mouse estara pronto para uso quando a configuragao estiver concluida. O LED do

LOGOTIPO e a borda inferior acenderao se o interruptor de energia na parte inferior do

mouse estiver na posi¢cdo ON.

. O mouse podera funcionar por cerca de oito horas com a iluminagdo de fundo com
LED DESLIGADA e por cerca de duas horas com a iluminagao de fundo com LED
LIGADA. A luz da roda de rolamento piscara quando a bateria estiver fraca.

. Recarregue o teclado quando a bateria estiver fraca, com um cabo USB Tipo C para
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. Deslize o interruptor de energia na parte inferior do mouse para a posicdo ON (ligado)/

Tipo A. Dessa forma, funcionara no modo com fio.

Nivel de 5 DPI com indicador. O LED se encontra sob o
botdo de rolagem

Pressione os botdes DPI+ e DPI-. Os botdes podem alternar o nivel de DPI do mouse entre
500(vermelho)/1000(azul)/2000(verde)/4000(rox0)/8000(amarelo) , com o valor padréao
de 1000 DPI

Ajuste da taxa de leitura

Ha quatro niveis de taxa de leitura que podem ser ajustado no botao de taxa de leitura.
As taxas disponiveis séo 125Hz/250Hz/500 Hz /1000 Hz. O LED indicador sob o botéo de
rolagem piscara 1 vez, 2 vezes, 3 vezes e 4 vezes, indicando 125 HZ/250 HZ/500 HZ/1000
HZ.

Desativacao automatica e desligamento inteligente

1. No primeiro nivel de desativagao automatica, os LEDs do mouse sao DESLIGADOS apés
ficar 1 minuto sem ser utilizado. Para ativé-lo, pressione os botdes da esquerda, do
meio e da direita, ou basta mové-lo para ativa-lo.

2. No segundo nivel de desativagdo automatica, os LEDs do mouse sao DESLIGADOS apds
ficar 8 minutos sem ser utilizado. Para ativa-lo, pressione os botdes da esquerda, do
meio e da direita, ou basta mové-lo para ativa-lo.

Indicacdo de bateria fraca
A luz da roda piscard em VERMELHO quando a bateria estiver fraca.

Ativar/desativar a iluminacao de fundo e trocar os efeitos

(ou definir via software)

1. Pressione o botdo de rolagem e o botéo de avanco para LIGAR/DESLIGAR a
iluminagéo de fundo.

2. Pressione o botao de rolagem e o botao de recuo para trocar os efeitos

Armazenamento do receptor USB nano

O receptor USB nano pode ser armazenado no encaixe de armazenamento, na parte
inferior do mouse.

Instruges do software

Baixe o software em www.redragonzone.com para o mouse. Vocé tera mais fungoes e
ajustes apos a instalacao do software.

. Ovalor em DPI pode ser definido entre 100 e 10000 DPI.

Funcéo de pressionamento constante: define o niumero de cliques e a duragéo do
intervalo.

Modo de iluminagao de fundo do LOGOTIPO: Estatico LIGADO/DESLIGADO.

Modo de iluminagédo de fundo da borda lateral: Estatico DESLIGADO

Dez dos botdes do mouse podem ser redefinidos com diversas agoes

N o=
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Como recarregar a bateria

Quando a bateria estiver fraca, recarregue-a a tempo.

Retire o cabo USB para USB C e conecte o mouse a qualquer porta USB. Enquanto a
bateria estiver sendo recarregada, a roda ficard acesa e piscara primeiro em vermelho (se
a carga da bateria estiver muito baixa), depois em amarelo ¢, finalmente, permanecera
acesa em verde quando a carga da bateria estiver completa. Enquanto isso, a borda
lateral acenderd e se expandira da parte de trés para a frente em vermelho, até que a
carga da bateria esteja completa.
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A bateria podera ser recarregada por mais de 300 ciclos. E vocé podera usar o mouse
enquanto a bateria estiver sendo carregada.

Observacao: Deslize o interruptor de energia na parte inferior do mouse estiver para
a posicao OFF (desligado) para armazenamento por longos periodos.

CUIDADO: NAO CARREGUE O MOUSE LIGANDO O PLUGUE
NA TOMADA DA PAREDE. VOLTAGEM MAXIMA 5V/2A.

Como reconectar o mouse ao receptor USB

O mouse pode perder a conexdo com o receptor USB em condigdes eventuais, como
campo magnético forte ou vibragao violenta Por isso poderd ser necessario reconectar
o mouse ao receptor USB. Nesse caso, desconecte o receptor e conecte novamente.
Deslize o interruptor de energia na parte inferior do mouse para a posi¢ao ON (ligado)
ou ECO, pressione e segure o botdo esquerdo, do meio e da direita ao mesmo tempo
até que a roda acenda a pisque em verde limao. A roda piscara por cerca de 20
segundos e depois voltara ao efeito luminoso anterior. A reconexao estara concluida

e vocé poderd usar o mouse.

Duvidas frequentes

1. Se 0o mouse nao estiver respondendo, verifique se 0 mouse esta conectado
corretamente na porta USB correspondente do computador ou experimente usar
outra porta USB.

Se o cursor estiver se movimentando lentamente, saltando ou com movimentos
intermitentes, experimente outra superficie. Superficies escuras, sujas, irregulares ou
brilhantes podem afetar o desempenho do mouse. E recomendado o uso de um
mouse pad.

N
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YBa)kaeMbiii Nosib30BaTe b

cnacubo 3a BbI6Op Mapku RE)RAGON C yenblo 3alMTbl BaLWMX Npas v gns 6onee
Ka4yeCTBEHHOr0 06C/Y)XMBaAHMSI Mbl IPOCUM YYUTbIBATb HALWW YCNIOBUS FapaHTUN.

—

. B TeyeHue rapaHTUitHOro Nepuofa rapaHTUs PacnpoCTPaHSeTCs Ha ycTpaHeHue
NOBPEX/[EHWIA, BbI3BaHHbIX NPO6NEMaMM B 31eKTPUYECKOI Lenu. MoBpexaeHus,
npousoLeflmne No BUHe YeNoBeKa, Takne Kak pa3bopka, )ecTKue yaapbl, NorpyxeHue B
BOAY, NOAK/IOYEHNE K LIeNU C HEHOPMATKBHBIM TOKOM U HaNPSHKEHNEM, a Takke
yuep6, BbI3BaHHbI CTUXMITHBIMKM BEACTBUSMY, BKIIOYAs MOXKap, HABOAHEHMWE NN
3eMneTpsAceHmne, B yCI0BUS FapaHTUM He BK/TKOYEHbI.

N

rapaHTUIO HE BK/TKOYEHbDI.

. PacxopgHble getanv (Hanpumep, neaans ans Hor) v paboTbl MO 3aMeHe 3anacHbiX YacTel B

nOAAep)KVIBaEMbIe onepaynoHHble CUCTeMbI
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11

OnuncaHue KHOMOK

1

2
3
4
5
6.
7
8
9
1

. JleBas kHoMnka mbiwn

. MpaBas kHomMka MbiLLx

. Koneco npokpyTku 1 cpefHsisi kKHomka

. Knonka “oromb”

. Knonka "Bnepen”

KHonka "Hazapn”

. KHonka DPI+ (no ymon4yaHuto ans yckopeHusi kypcopa)

. Knonka DPI- (no ymonyaHuto ans saamefneHuns kypcopa)
. KHonka yactoTbl onpocos

0. Pexum nutanus.

OcHOBHbIe onepauuu:

MopknoYeHUe MY K KOMMbIOTEPY

MpoBopHOe NoaKAYeHNE

1. Ucnonb3ys kabenbHbin nepexoaHnk USB/ USB C, BXoAsL NI B KOMMIEKT,
MOAK/IYNTE MbILLb K KOMMNbIOTEPY.

2. I'IepeBe,EUATe nepeknYaTesb NUTAHUA B HWKHEN YaCTy MbILWN B MONIOXKEHNE

ON nnn ECO.

3. KomnbtoTep pacno3HaeT 1 HaCTPOUT MblLlib aBTOMATUYECKMU.

Mocsne 3aBeplUeHns HAaCTPOWKHM Mbllb 6yAeT roToBa A/ UCMOMb30BaHMS.

Mpu BKNKOYEHUU NUTAHNS 3aropyUTCA CBETOAMO/ NOACBETKN 1oroTuna n

HWXHEro Kpasi Mbiwun.

5. MblilWb 3apsXaeTca He3aBNCKUMO OT TOTO, NepeBe/ieH v NepeknYaTenb
nuTaxuns B pexxum On unun ECO. Koneco npokpyTku byaeT noacBeynBaThCs,
ecnv nuTaHme BKYeHo B pexume ON (co ceeToaunogom). Koneco
NPOKPYTKM He ByfeT NoACBeYMBaTLCS, €CIN NUTaHNE BKTIOYEHO B peXume

»

ECO. 1N NONHOM 3apsfKM MbILIM MOXET NOTPE6OBATLCS OKOJO YETbIPEX HACOB.

MopkntoyeHue B pexxume 2,4y,
1. N3BneknTe USB-pecnBep 13 KOMNAEKTa NOCTaBKN 1 BCTaBbTe €ro B 1t06oi
cBo6oAHbIN USB-NopT Ha KoMMbloTepe.

2.MepeBeanTe NepektoyaTeNb MUTAHNS B HWXKHEN HYaCTU MbILIW B PEXUM
ONunn ECO.

. KomnbloTep BbINOAHUT pacno3HaBaHWe U HACTPOIIKY KNaBuaTypbl

aBTOMaTUYeCKH.

Mocne 3aBeplUeHns HACTPOWMKHM Mbllb 6yAeT roToBa A/if UCMO/b30BaHMS.

CBETOAMOA NOroTUMA U HUXXKHEro Kpasi 3aropuTcs, ecnv nepeknoyaTtenb

MUTaHUS B HYKHEW YaCTU MbllLmn HaxoauTcsa B pexunme ON.

w

»
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5.MblilWb MOXeT paboTaTb OKOJIO 8 4aCOB MPU BbIK/TIOYEHHO CBETOAUOLHOM
noaceeTke (pexum ECO), ¥ OKOI0 2 4aCOB NpY BKAKOYEHHON CBETOAMOAHON
nopceeTke (pexum ON). Mpu HU3KOM 3apsige 6aTapen MHAWKATOP Koneca
NPOKPYTKM ByAeT MuraTb.

6.3apsfuTe yCTPOWCTBO, KOrAa akKyMynsaToOp pa3psanTCs, BbINONHUB
NPOBOAHOE NOAK/YEHUE C NOMOLL b0 Kabens-nepexoaHuka USB A/Type C.

HacTtpoiika 5 ypoBHei1 DPI co cBeToguopgHoOiM

MHP,MKaLI,Mei/’I nojg KosieCoM NPOKPYTKU

HaxxaTem kHonok DPI+ u DPI- MOXHO nepekntoyaTth ypoBeHb DPI Mbiun mexay
3HaveHunsamMmn 500(KpacHbiit)/ 1000(CrHwmin)/ 2000(3eneHbliit)/ 4000(CrpeHeBbiii)/
8000(XKenTbii), 3Ha4YeHKe no ymonyaHuio — 1000 DPI.

HaCTPOﬁKa 4YyacToTbl onpocoB

VimeeTcs 4 ypOBHS 4acTOTbl OMPOCOB, KOTOPbIE MOXHO NepektoYaTh ¢
MOMOLLbIO KHOMKK YaCTOThbl ONPOCOB, B AnanasoHe 125 My/250 Mu/500 Mu/
1000 'y. CBETOANOAHBIV MUHANKATOP NOJ KOMECOM MPOKPYTKN MUTHET

1 pas, 2 pasa, 3 pasa, 4 pasa gas yactoTsl 125 My, /250 'y/500 Mu/1000

I, COOTBETCTBEHHO.

ABTO-COH U YMHOE€ BbIK/IlO4YE€HUE

1. MbllWb NepexoauT B MepBbI yPOBEHb aBTO-CHA U CBETOAMOLbI MbILLN
BbIK/IO4AOTCS, MPU OTCYTCTBUU KOMaHA B TedeHne 1 MUHyTbl. Pa3bygute
Mbllb, OJHOBPEMEHHO HaXKaB 1EBYIO+CPeHI0+NPaBYI KHOMKY, UK NPOCTO
nepemMecTuTe Mblllb, 4TO6bI pasbyanTb ee.
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. MbllWb NepexoanT BO BTOPOI YPOBEHb aBTO-CHA U CBETOAMOAbI MblLIN
BbIK/TIOYAOTCS, NPU OTCYTCTBUU KOMaHA B TeueHne 8 MuHyT. Pa3byaute
MblLb, OfHOBPEMEHHO HaXaB /IeBYHO+CPEHIO0+TPABYIO KHOMKY, MW
NpOCTO NepemMecTnTe Mblllb, 4TO6bI pasbyaunTsb ee.

Val,VIKaTOP HU3KOro 3apsaa akKymynsTtopa
Mpu HYU3KOM 3apsage 6aTapen MHANKATOP Kosleca NPOKPYTKY ByaeT MuraTb
KPACHbIM uBeTom.

BkJiloYeHMe/BbIK/IIOYEHME NOACBETKU U
nepekntoyeHue ee 3¢pheKTOB (TaKKe MOXHO

BbINOJIHUTb NPOrpamMMHbIe HaCTPOUKMU)
1. HaxmuTe KHOMKY Kosieca MpOKpYTKM 1 KHOMKy "Briepea”, 4To6bl BKAOYNTH/
BbIK/MIOYNTb NOACBETKY.

2. HaxxmMuTe KHOMKY Koneca NpoKPyTKM 1 KHOMKY "Hasag", 4Tobbl nepeknoyunTs

3 deKTbl NOACBETKN.

MecTo gns xpaHeHus USB-HaHoO-pecuBepa
USB-pecrBep MOXHO XpaHUTb B OTCEKE AN XPAHEHUS, KOTOPbIV PacrnooxeH
B HVDKHEW NaHenun Mblwu.
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I'IporpaMMHoe obecneyeHue
MoxanyicTa, 3arpy3nTe nporpamMmMHoe obecneyeHmne 4as 3TOW MbILlWK C caitTa
www.redragonzone.com. Mocne yCTaHOBKYW MPUIOXEHUS Bbl CMOXeTe
peanu3oBaTb 60/blue YHKLMWIA N HACTPOEK.
. 3HaveHune DPI MmoxeT 6bITb ycTaHOBNEHO OT 100 Ao 10000 ToYeK Ha AronM.
2. DYHKLMSA HENPEPbIBHOrO Ha)kaTns: MOXHO 3aaTb KOJIMYECTBO WEeNYKOB 1
BpeMs 3afePXKu.
3. Pexum nopcBeTkn norotuna: MocTosHHO BkA./ BbikA.
. Pexxum noaceeTky 60KOBbIX KPOMOK: [TOCTOSIHHO BK/1./ Bbik.
. 10 KHOMOK MbILUM MOXHO NEpPeHa3HauYNTb 4151 BbIMONHEHUS PA3NINYHbIX JENCTBUIA.

—

(S

3apagka akkymynatopa

MoxanyicTta, CBOEBpeMeHHO Nepe3apsikaiTe akkyMynsTop.

Vicnonb3ys kabenbHblii agantep USB/USB-C, nofKno4mTe Mbilb K 1060MY
USB-nopTy nuTaHus. Noka 6aTtapes 3apskaeTcs, MHAMKATOP Koneca NPoKpyTKU
6yneT ropeTh 1 CHavana 3aMuraeT KpacHbIM (ecnin 6aTapes paspsxeHa), 3aTem
XENTbIM U, HaKoHeLll, 6yaeT NOCTOSIHHO ropeThb 3eNeHbiM, Korpaa 6aTapes 6yaeT
MOHOCTbIO 3apsikeHa. OffHOBPEMEHHO 3aropuTcs MHAMKATOP 6OKOBOM
MONIOCKM 1 NoAcCBeYeHHast KpaCHbIM 4acCTb NOJTOCHI 6yp|eT pacwmnpaTbca no
HanpaeneHuio Brepep, NoKa akkyMynsaTop NMONHOCTbIO He 3apsanTCs.
AKKYMyNSTOP MOXHO 3apshkaTb 60s1ee 300 pas. Bbl MOXeTe NCnonb3oBaTh
MblLlb, MOKa OHa 3apsKaeTcs.

MpumeyaHue. MepeBeguTe nepeknoyaTeNb MUTAHNUS B HYKHEN YacTU MblLLK

B nonoxeHune OFF (Bbik/), ecnu Bbl y6UpaeTe Mblllb 415 AINTENBHOTO XPaHEHUS.

OCTOPOXXHO: HE 3APSDKAWTE MbILLb OT HACTEHHOM
PO3ETKU, BXOAHOE HAMPSKEHWUE MOXET BEbITb MAKC. 5B/2 A.
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Kak NMOBTOPHO NOAKNHYNTD Mbilb K USB-peCMBepy
MbiLb MOXeT NoTepsATb CBs3b ¢ USB-pecBepoM Mo HEKOTOPbLIM NPUYMHAM,
Hanpumep, n3-3a 4eNCTBUS CUNbHOTO MarHUTHOIO MO UK CUNBHOW
BMGpaLun. B cBA3M C 3TUM BaM MOXET NOHaA06MTLCS BbINOMAHUTD
nepenogkntoyeHmne moiun k USB-pecnBepy. B 3ToM cnyyae oTknounTe
pecuBep oT MK v nogknto4YnTe ero CHoBa. YCTaHOBUTE BblK/llOYaTeNNb
MUTAHUA HA HYUKHEN YacTy Mblun B nonoxeHune ON nnm ECO,
OfJHOBPEMEHHO HAXXMUTE U YIEPXKUBANTE NEBYIO+CPEAHIOK+NPaBYIO
KHOMKM MbILLM, MOKa KONECO MPOKPYTKM HE 3arOpuTCA U He 3amuraeT
XenTo-3eMeHbIM LBeTOM. UHAMKaTOp ByAeT MUraTb OKONO ABAALATU CEKYHA,
a3aTeM BEpHETCS K npefbiayliemMy cBeToBoMy addeKkTy. 3To 03HavaerT,

4YTO NOBTOPHOE NOAKNIOYEHE BbINMONHEHO, U Bbl MOXeTe CHOBa
MCMOb30BaTb Mblllb.

YacTto 3ajaBaeMblie BOMNMPOChbI
1. Ecnn Mbllb He pearnpyeT,ybeaunTech, 4TO OHa KOPPEKTHO NOAKYEHa K
COOTBETCTBYHOLEMY KOMMbloTepy Yepes USB-nopT, niu nonpo6yiite noaknounTs ee
Yepes apyroi USB-nopt.

Ecnv kypcop nepemelyaeTcsi MeIeHHO UV PbiBKaMu, NONpo6yiiTe NCnonb3oBaTh ero
Ha pyroii NoBepXHOCTU. TeMHbIe, 3arps3HEHHbIE, HEPOBHbIE UV APKIUE NOBEPXHOCTH
MOTYT BANATb HAa NPOU3BOAUTENLHOCTb MbllWN. MPU paboTe € MblLbio HACTOATENILHO
peKOMeH/lyeTCs NCNOb30BaTh KOBPHK.
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